INSTALLATION AND MAINTENANCE INSTRUCTIONS EN| ASVAO
INSTRUCTIONS D’INSTALLATION ET DE MAINTENANCE FR numarics.
INBETRIEBNAHME - UND WARTUNGSANLEITUNG DE
INSTRUCCIONES DE PUESTA EN MARCHA Y MANTENIMIENTO ES c €
INSTRUZIONI DI MESSA IN SERVIZIO E MANUTENZIONE IT (24VDC)
ALGEMENE INSTALLATIE- EN ONDERHOUDSINSTRUCTIES NL
INSTALLASJONS- OG VEDLIKEHOLDSINSTRUKSER NO _Jl
ASCA INSTALLATIONS- OCH UNDERHALLSINSTRUKTIONER SE : .
ASENNUS - JA HUOLTO-OHJEET Fl
numarits. INSTALLATIONS - OG VEDLIGEHOLDSANVISNINGER DK s
INSTRUCOES DE INSTALAGCAO E MANUTENCAOQ PT
OAHFIEZ TOMO®ETHEHE KAI YNTHPHEHE GR
POKYNY PRO INSTALACI A UDRZBU Cz ISO 15407-1 18 mm
INSTRUKCJA MONTAZU | KONSERWACJI PL
TELEPITESI ES KARBANTARTASI UTMUTATO HU
MHCTpyKuus no yctaHOBKe U 06CnyX1BaHUIO RU
Mx| 2K 22| X[ KR

Availability, design and specifications are subject to change without notice. All rights reserved.
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rated flow (23°C) P rated flow (23°C) p
. . 23° ¥ 23°
Asca . — 141Pp (ban 11 (ban) Asco . 141Pp (ban 11 (van)
numdrics. ; 3”;)' max. max. num4drics. b 3”; max. max.
5,3 bar 5,3 bar
) /min (ANR) min. r,_l\-r' 7 | min. [PS) ) /min (ANR) min. r,,l'-r' 7 | min. [PS)
1.2 - 1.2 -
(12) 2R L r ' = (12) E R e " r ' =
o JABSE0) (Rubber packed) (Spool & Sleeve)
4 2
2x3/2 500 | 440 | 42/22 | 35| 10 8 2 |10/8 G | 410 | 300 | 16/49 | 2 10 8 |-095/10/8
NC (@) 513 (13)
4 2
2 ﬁglz 500 | 440 | 17/27 ‘3’3 10 8 2 |08 RIS | 410 | 300 | 12/12 | 2 | 10 8 |-095/10/8
(12)
4 2
500 470 21/36 | 3 10 8 -0,95(10/8 gﬁﬂﬁﬂ@% ) ) ) 5 10 8 095|108
B Wo ke '
5/2 \
500 | 470 | 21/87 |25| 10 8  |-0,95/10/8 4 2
12)
500 | 470 15/15 | 2 10 8  |-095/10/8 Ws
500 | 460 | 18/21 |35| 10 8  |-0,95/10/8
4y 24
5/3 #ms%]ﬂ'% 440 | 410 | 25/87 |35 | 10 8  |-095108
w2 i
42
Qﬂ% 440 | 420 | 32/24 |35| 10 8  |-0,9510/8
w3 '
(@ NC-NC (b) NO-NO
Pp = 0,09 x P(1) + 2,3 bar Pp = 0,30 x P(1) + 0,9 bar
3,20 , ‘ o 3,20 4,00 |
\$
3,00 ‘\0\9‘656\) 3,02, 3.1 3,50 ‘ -
/Q‘\ e
2,80 \'&\ z f/&i/ 293 3,00 ‘ese\)‘e 3,00}
260 <0 2,6/6/2,75 —e-Pi (bar) »so /?\\0‘9 2,70 —e—Pi (bar)
24 Mosr <0 “\2,10 y r
2,40 2,00 s
1,804
2,20 1,50 1,50
2,00 1,00
0 2 4 6 8 10 0 1 2 3 4 5 6 7 8

4 503398-001 5 503398-001



T
ASUAO r' _ 15-DIGIT PRODUCT CODE . N
" with impulse with maintained without
({4 manual operator manual operator manual operator
(12) ISO 15407-2 26 mm | 1SO 15407-2 26 mm | I1SO 15407-2 26 mm
‘_M (Rubber packed)
2x3/2
Ne K R502A2BDOMAOOF1 | R502A2BDOM11BF1 | R502A2BDOM11MF1
2x3/2
NO R502A2BAOMAOOF1 | R502A2BAOM11BF1 | R502A2BAOM11MF1
R502A2B10MAOOF1 | R502A2B10M11BF1 | R502A2B10M11MF1
5/2 R502A2BNOMAOOF1 | R502A2BNOM11BF1 | R502A2BNOM11MF1
4
J| VLAY | R502A2B40MAOOF1 | R502A2B40M11BF1 | R502A2B40M11MF1
4] 2] (2
G Qﬂ%ﬂ% R502A2B60MAOOF1 | R502A2B60M11BF1 | R502A2B60M11MF1
wi_ @
4) 2
5/3 |B Qgﬂ% R502A2B70MAOOF1 | R502A2B70M11BF1 | R502A2B70M11MF1
wz__ 2
4] 2
E Q@% R502A2B50MAOOF1 | R502A2B50M11BF1 | R502A2B50M11MF1
w3
W(Spool & Sleeve)
5/2 Qimz}%lg\a R502A1B10MAOOF1 | R502A1B10M11BF1 | R502A1B10M11MF1
BN (12)
4 2
1@3%5’ R502A1B40MAOOF1 | R502A1B40M11BF1 | R502A1B40M11MF1
(12)
4 2
5/3 ;ﬁﬁm% R502A1B70MAGOF1 | R502A1B70M11BF1 | R502A1B70M11MF1
(/?};-_N_r&_,_), w2 (12)
|°é') 4] 2
T ﬁﬁ&[g%@l% R502A1B50MAOOF1 | R502A1B50M11BF1 | R502A1B50M11MF1
o W3 (2

ASUO rJT’ 15-DIGIT PRODUCT CODE &
numarics. with impulse with maintained without
(14 manual operator manual operator manual operator
(12) ISO 15407-1 26 mm | ISO 15407-1 26 mm | ISO 15407-1 26 mm
‘___w (Rubber packed)
2x3/2 R502A2BDONS3BF1 | R502A2BDONS2MFA (:gggﬁggggmggnﬂ)
NC 5 (R502A2BDONB2PF1) (b)(R502A2BDONGIPF1) (b) b)
2x3/2
NO R502A2BAONS3BF1 | R502A2BAONS82MF1 | R502A2BAONS2NF1
s| I R502A2B10N83BF1 R502A2B10N82MF1 R502A2B10N82NF1
Wl dlE (R502A2B10N82PF1) (b)|(R502A2B10N69PF1) (b) (R502A2B10N69NF1) (b)
4 2
52, #%s R502A2BNON83BF1 | R502A2BNON82MF1 | R502A2BNON82NF1
(12
J I R502A2B40N83BF1 R502A2B40N82MF1 R502A2B40N82NF1
M T (R502A2B40N82PF1) (b)) (R502A2B40N69PF1) (b) (R502A2B40N6INF1) (b)
4 2
G qgﬂ;;njﬁﬁ R502A2B60N83BF1 R502A2B60N82MF1 R502A2B60N82NF1
TR, |(R502A2B60N82PF1) (b) (R502A2B60N6IPF1) (b) (R502A2B60NGINF1) (b)
4 2,
53 |s cqgmﬁmgg R502A2B70N83BF1 R502A2B70N82MF1 R502A2B70N82NF1
TR %) ((R502A2B70N82PF1) (b) (R502A2B70N69PF1) (b) (R502A2B70N69INF1) (b)
4] 2
E ﬁgﬂi;h]zg& R502A2B50N83BF1 R502A2B50N82MF1 R502A2B50N82NF1
W , |(R502A2B50N82PF1) (b)|(R502A2B50N69PF1) (b) (R502A2B50N69INF1) (b)
AW (Spool & Sleeve)
5/2 &Fm]‘mz}m R502A1B10N83BF1 R502A1B10N82MF1 R502A1B10N82NF1
SSIES, 1l JidEs  |(R502A1B10N82PF1) (b)|(R502A1B10N69PF1) (b)|(R502A1B10N69INF1) (b)
LT,
R502A1B40N83BF1 R502A1B40N82MF1 R502A1B40N82NF1
(R502A1B40N82PF1) (b) |(R502A1B40N69PF1) (b)|(R502A1B40N69NF1) (b)
R502A1B70N83BF1 R502A1B70N82MF1 R502A1B70N82NF1
% |(R502A1B70N82PF1) (b) |(R502A1B70N69PF1) (b)|(R502A1B70N69NF1) (b)
R502A1B50N83BF1 R502A1B50N82MF1 R502A1B50N82NF1
_ ws (1 |(RS02A1B50N82PF1) (b) |(R502A1B50NG9PF1) (b)|(R502A1B50NGINF1) (b)
(b) Internal piloting (internal supply). %%
AIR QUALITY [ 1SO 8573-1 (2010) 1: Level 7.4.4 A
40 ym <> 5um
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numartics.

internal pilot

Inch.pounds
17.7.£1.8

17.7 +1.8

N.m
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numartics.

502

3x G 3/8 (1/3/5)
2x G 1/8 (12/14)

3 x NPT 3/8 (1/3/5)
2 x NPT 1/8 (12/14)

> ——
P502AB431813001 = : “"Eﬂ“’"‘j‘ s
P502AD431914001 + ﬁ . 1
P502AD431914002 O + ﬁ . 3
P502AD431914003 + ﬁ . 5
P502AD431914004 + ﬁ . 1,3
P502AD431914005 0+0 + ﬁ . 1,5
P502AD431914006 + ﬁ . 35
P502AD431914007 O0+0+( + ;lﬂﬁﬂ . 1,35

10 503398-001

numarics.
ISO 15407-1
502
% Kit
(12)(3)(2) (1) (4) (5)(14)
| |
R502AY506752001 %
- T
(12)(3)(2) (1) (4) (5)(14)
G1/4
2@ @M @ 6 14
G502AW506753002 P(1)
, 12E@@ M @ © 04
120 @ (1) (@) 6114
G502AX506753001 @ ‘J L' ®)
(126 @ 1) @ G
R502AS506755001
11 503398-001



numartics.

0,7 ..9 bar

502 ISO 15407-1

0,7 ..9 bar

% Kit >
R502ARS120A0030 T
11 [

4 T ...RS..A00.

R502ARS12061Y30 34?@* 90312
iml il

R502ARD12016P30
R502ARD12063L30
R502ARD12016N30
R502ARD12063M30
R502ARD120A0030
R502ARD12061Y30
R502ARE12016P00
R502ARE12063L00
R502ARE12016N00
R502ARE12063M00
R502ARE120A0000
R502ARE12061Y00
R502ART12016P30
R502ART12063L30
R502ART12016N30
R502ART12063M30
R502ART120A0030
R502ART12061Y30

12

503398-001

numarics.
502

10 .. 130 psig

&

Kit

PSIG » 10 ..130 psig

ISO 15407-1

R502ARS110A0030

R502ARS11061Y30

R502ARD11016P30
R502ARD11063L30

R502ARD11016N30

R502ARD11063M30

R502ARD110A0030

R502ARD11061Y30

R502ARE11016N30

R502ARE11063L00

R502ARE11016N00

R502ARE11063M00

R502ARE110A0000

R502ARE11061Y00

R502ART110A0030

R502ART11063L30

R502ART11016N30

R502ART11063M30

R502ART110A0030

R502ART11061Y30

503398-001



numartits.

numarics.

L]

1
Hil

C€ (24VDC)

3
L E

INSTALLATION AND MAINTENANCE INSTRUCTIONS EN
INSTRUCTIONS D’INSTALLATION ET DE MAINTENANCE FR
INBETRIEBNAHME - UND WARTUNGSANLEITUNG DE
INSTRUCCIONES DE PUESTA EN MARCHA Y MANTENIMIENTO ES
INSTRUZIONI DI MESSA IN SERVIZIO E MANUTENZIONE IT
ALGEMENE INSTALLATIE- EN ONDERHOUDSINSTRUCTIES NL
INSTALLASJONS- OG VEDLIKEHOLDSINSTRUKSER NO
INSTALLATIONS- OCH UNDERHALLSINSTRUKTIONER SE

ASENNUS - JA HUOLTO-OHJEET Fi
INSTALLATIONS - OG VEDLIGEHOLDSANVISNINGER DK
INSTRUCOES DE INSTALACAO E MANUTENGAO PT
OAHTIEEZ TOMO®ETHEHE KAI £YNTHPHEHE GR
POKYNY PRO INSTALACI A UDRZBU Cz
INSTRUKCJA MONTAZU | KONSERWACJI PL
TELEPITESI ES KARBANTARTASI UTMUTATO HU
MHCTPYKLMA NO yCTaHOBKE M 0GCIYXNBaHMIO RU|
MR LAl 2| XA KR

202

14

503398-001
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=

Kit

éﬁ) L

v \4

High flow ISO 15407-2 / 18mm

Accessory
Z-board™

iy > 1 T
N A - :
o> a2 (12 Mid station /g
A T 7 supply
LR A 1 N -
(12)

15 503398-001



[ rated flow
L LN - . ﬁﬁ:’(z@’m q%p
e o b
“umarlts __':_E . s 14 Pp (bar) 11 (ban)
i max.
o 6,3 bar o/c (PS)
; I/min (ANR) min. min.
(14) == | s [1.2] 223 ; _
(12) W | W 10aal5| Mo J -
;—m (Rubber packed)
57 | High flow 650 | 600
2x3/2 g 42 /22 ’ 8 2 |10/8
NC IS0 | 500 | 440 (@)
27 | High flow 640 | 610
2x3/2 17727 |35 8 2 |108
NO IS0 | 500 | 440 (b)
High flow 625 | 695
21/36 2,5 8 -0,95/10/8
1SO 500 | 470
High fl 625 | 695
5/2 il 21/37 | 3 8 |-095/108
1S0 500 | 470
High fl 625 | 695
Ei 15/15 | 2 8 |-0,95/10/8
1S0 500 | 470
High flow 590 | 660
18/ 21 3,5 8 -0,95(10/8
1S0 500 | 460
High flow 540 | 530
5/3 25/37 3,5 8 -0,95(10/8
ISO | 440 | 410
tﬁﬂj@% High flow 500 | 550
e 32/24 |35 8  |-0,95/10/8
wa 2 IS0 | 440 | 420
(a) NC-NC (b) NO-NO
Pp = 0,09 x P(1) + 2,3 bar Pp = 0,30 x P(1) + 0,9 bar
3,20 , ‘ o 3,20 4,00 ‘
O
\69’% 3,02 3,1
3,00 /?\\0\9 3.50 . 3304
250 9@/ 2‘%/2,93 3,00 (esg\)‘ 3,00
° 2,66 /'2/75 —e-Pi (bar) ?\\o\" 2,70 —e—Pi (bar)
2,60 A 2,50 O\ “fzags”
208 Mo °0 210,
L 2,10,
2,40 2,00 0
1,804
2,20 1,50. 1.50
2,00 1,00
0 2 4 6 8 10 0 1 2 3 4 5 6 7 8
16 503398-001

ee | oo | rated fl-OW r ﬁﬁ:,(wc) g%]P
“umarlts %:-? . 14 Pp (bar) 11 (ban
—— max.
= = 6,3 bar o/c (PS)
. I/min (ANR) min. min.
(14) == | s [ 1.2 223 . =
(12) V |V |22 |45 | (ms) 3 =
(Spool & Sleeve)
High flow 470 | 530
16/49 2 8 -0,95|10/8
IS0 410 | 390
High flow 470 | 530
16/16 2 8 -0,95(10/8
IS0 410 | 390
High flow - =
- 2 8 -0,95(10/8
ISO - -
High flow - =
- 2 8 -0,95(10/8
IS0 - -
17 503398-001




=T numarics.
nuUmMarics r' , 15-DIGIT PRODUCT CODE N
. - : 502
i) with impulse with maintained without 25 Pin Sub-D
In Sub-D:
12) manual operator manual operator manual operator SGL < 22 max. / DBL = 11 mebx.
37 Pin Sub-D: 1-32 Terminal Strip:
L——w (RUbber paCKEd) SGL = 32 max. / DBL = 16 max. SGL = 32 max. / DBL = 16 max.
2x3/2
NG R502A2BDOMAOOF1 | R502A2BDOM11BF1 | R502A2BDOM11MF1
2x3/2
NO R502A2BAOMAOOF1 | R502A2BAOM11BF1 | R502A2BAOM11MF1
19 Pin Round Connector: 26 Pin Round Connector:
R502A2B10MAOOF1 | R502A2B10M11BF1 | R502A2B10M11MF1 SGL = 16 max. / DBL = 8 max. SGL = 22 max. / DBL = 11 max.
5/2 R502A2BNOMAOOF1 | R502A2BNOM11BF1 | R502A2BNOM11MF1
)
J| ER=SAEY | R502A2B4OMAOOF1 | R502A2B40M11BF1 | R502A2B40M11MF1
41 2 2
G fﬁﬂ%ﬂ%’ R502A2B60MAOOF1 | R502A2B60M11BF1 | R502A2B60M11MF1
w1 @
4 2
5/3 |B ﬁﬁﬂ% R502A2B70MAOOF1 | R502A2B70M11BF1 | R502A2B70M11MF1
w2 (12)
4 2
E ﬁ@};ﬂ% R502A2B50MAOOF1 | R502A2B50M11BF1 | R502A2B50M11MF1
ws ™
W (Spool & Sleeve)
4 2
@RI | Rs02A1B10MAGOF1 | R502A1B10M11BF1 | RS502A1B10M11MF1
(12)
4 2
ﬁ%ﬁ’ R502A1B40MAOOF1 R502A1B40M11BF1 | R502A1B40M11MF1
(12)
4 2
ﬁﬁﬂﬁmﬁ% R502A1B70MAOOF1 | R502A1B70M11BF1 | R502A1B70M11MF1
w2 (12)
4) 2
FREtp U | R502A1B50MAQOF R502A1B50M11BF1 R502A1BOM11MF1
‘W3 (12)
AIR QUALITY [ 1SO 8573-1 (2010) 1: Level 7.4.4 %%
[N
40 ym <> 5um
\
|
18 503398-001 19 503398-001
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G3 = 502

502

numartics.

Inch.pounds

+4.1

40.7

210+ 2.1

N.m
46 +10%

2,4 +10%

items

C
J

Kit

()

1Tq_

3)(14)

o

Egjj

12)(5) (1)

)

1,3

1,5

35

1,35
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N.m

items \

23.4

2,65

503398-001

21

503398-001

20



NUMarIcs. = numMarics. ~
502 5 502 g

1/8

Kit -
P | Y

G (1S0228/1)

3/8
& : ' G502AK431477013 | 8502AK431477001
5 5 &  K502AK431477015 : ! & | 8502AK431477005
5 ! ! % K502AK431477017 5 5 8502AK431477003
& : | G502AK431477014 8502AK431477002
| K502AK431477016 8502AK431477006
K502AK431477018 8502AK431477004

| G502AK431477019 8502AK431477007
| K502AK431477021 8502AK431477011
K502AK431477023 8502AK431477009
' G502AK431477020 ﬁ ﬁ 8502AK431477008
| K502AK431477022 +{% % 8502AK431477012
K502AK431477024 8502AK431477010

22 503398-001 23 503398-001



.
32 max.
16 max.

SGL

numarics.

502

DBL =

Inch.pounds
10.6 £ 1.1
40.7 £ 4.1
13.5+1.3
503398-001

1.5 +10%

1,2 +£10%
4,6 £10%

items
B
C
D
J
L

25

P599AE508827001

P599AE508827002

-
P ( bar)
503398-001

external pilot supply

Pp (bar)

24

numartics.

502

>

[<3

[}
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3 E\ ¢
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- E=2l]
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N.m

K [26+10%
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numarics.

G3/580/599
502

numarics.

D

L

Vil o D e o
i - o
| ©
_ ' 5 e
e - =
B --.- t--l
L - ol
a L — —
ol 2 items| N.m | inch.pounds q
gy [}h C [46+10%| 407 = 4.1 4 2 _
Disassombly o [ L [15xi0n]1asz1a a1 UH
26 503398-001

502

CANopen® POWERLINK

DeviceNet™ Ethernet/IP™
PROFIBUS-DP® EtherCAT®
EtherNET/IP™ DLR PROFINET®

SUB-BUS

27

503398-001




numartics.

Kit
High flow SN
502 4
(12)3)@ (1) (4 _6)(14)
._\\'.\'\\
2 \j- = R502AY429409002
=ty <
(12)@)@) (1) (4 6)(14)
G1/4
NPT 1/4 G502AW428685004 (12@ @ (1) @ 6 (19
AN
= = - P(1)
> ® e US P 8502AW428685004| (a@e @ © (4
I
S - G1/4
L
— E NPT 1/4 G502AX428685002 (12)3) 2) (1) () (6)14)
ity ) A )
—— : - o @R )
¢ e US D> 8502AX428685002 (26 @ () @ Gt
High flow RS
& - R502AS429395002
\ -
G502AP428685006 2@ @ 1) @ 6 (149
. AN
‘ c} - = (14)
e US | > |8502AP428685006 2@ 0 @ © 09
28 503398-001

numarties. Kit
ISO 15407-2 18 mm &
502 ‘ <
(12)(3)(2) (1) (4 (5)(14)
: ﬂ' = R502AY429409001
‘ = T
(12)(3)() (1) (4) (5)(14)
G1/4
NPT 1/4 J— G502AW428685003 12EE 1) @ © 19
P
. Te US p 8502AW428685003 (2@@ M @ 6 04
-’ -
St et G1/4
- - NPT 1/4 G502AX428685001 (1208 @) (1 @ 6
- - ST T
S \ 'a\l = 5 | ® s)
T US D» 8502AX428685001 26 @ () ) o1
IS0 15407-2
18 mm py - R502A5429395001
]
- =€ G502AP428685005 (12)(3)(2) (1) (4) (5) (14)
ﬂ' cj (19)
e US P 8502AP428685005 @Em @ & 09
29 503398-001




numartics.
502

Kit

&

High flow
0,7 ... 9 bar

numarics.

502

R502ARS12JA0010

R502ARS12J61Y10

R502ARD12J16P10
R502ARD12J63L10

R502ARD12J16N10

R502ARD12J63M10

R502ARD12JA0010

R502ARD12J61Y10

Kit

&

High flow
10 ... 130 psig

R502ARS11JA0010

R502ARS11J61Y10

R502ARE12J16P10
R502ARE12J63L10

R502ARE12J16N10

R502ARE12J63M10

R502ARE12JA0010

R502ARE12J61Y10

R502ART12J16P10
R502ART12J63L10

R502ART12J16N10

R502ART12J63M10

R502ART12JA0010

R502ART12J61Y10

503398-001

R502ARD11J16P10
R502ARD11J63L10

R502ARD11J16N10

R502ARD11J63M10

R502ARD11JA0010

R502ARD11J61Y10

R502ARE11J16P10
R502ARE11J63L10

R502ARE11J16N10

R502ARE11J63M10

R502ARE11JA0010

R502ARE11J61Y10

R502ART11J16P10
R502ART11J63L10

R502ART11J16N10

R502ART11J63M10

R502ART11JA0010

R502ART11J61Y10
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&

ISO 15407-2
18 mm
0,7 ...9 bar

numarics.

502

R502ARS12JA0020

R502ARS12J61Y20

R502ARD12J16P20
R502ARD12J63L20

R502ARD12J16N20

R502ARD12J63M20

R502ARD12JA0020

R502ARD12J61Y20

Kit

&

ISO 15407-2
18 mm
10 ... 130 psig

R502ARS11JA0020

R502ARS11J61Y20

R502ARE12J16P20
R502ARE12J63L20

R502ARE12J16N20

R502ARE12J63M20

R502ARE12JA0020

R502ARE12J61Y20

R502ART12J16P20
R502ART12J63L20

R502ART12J16N20

R502ART12J63M20

R502ART12JA0020

R502ART12J61Y20

32
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R502ARD11J16P20
R502ARD11J63L20

R502ARD11J16N20

R502ARD11J63M20

R502ARD11JA0020

R502ARD11J61Y20

R502ARE11J16P20
R502ARE11J63L20

R502ARE11J16N20

R502ARE11J63M20

R502ARE11JA0020

R502ARE11J61Y20

R502ART11J16P20
R502ART11J63L20

R502ART11J16N20

R502ART11J63M20

R502ART11JA0020

R502ART11J61Y20
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WIRING DIAGRAM

ZCOMM ——PIN 4 +24V DC

PIN 1-NOT USED

PIN 2 - NOT USED

PIN 3 - NOT USED
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i The 0 VDC reference for the +24 VDC applied to Pin 4 of the M12 Connector MUST be the same as the one used on G3 /580 / Terminal Stn'? /250r
EN 375"21 ?ub-tlir)]/ 19 or 26 Pin Round Connector. If multiple 24 VDC power supplies are used the 0 VDC references of each power supply MUST be con-
1 nected together.

i La référence 0 VCC gour le +24 VCC appliquée a la broche 4 du connecteur M12 DOIT étre la méme que celle utilisée avec le G3 /580 / bomier /
FR : connecteur Sub-D 25 ou 37 broches / connecteur rond 19 ou 26 broches. Si des alimentations muttiples en 24 VCC sont utilisées les références 0 VCC
: de chaque alimentation DOIVENT étre connectées ensemble.

' Die 0-VDC-Referenz fiir die +24 VDC, die an Pin 4 von Buchse M12 angelegt werden, MUSSEN mit der iibereinstimmen, die an G3 /580 / Klem-
DE : menleiste / 25- oder 37-polige Sub-D-/ runde 19- oder 26-polige Buchse verwendet werden. Wenn mehrere 24-VDC-Stromversorgungen verwendet
: werden, MUSSEN die 0-VDC-Referenzen aller Stromversorgungen miteinander verbunden werden.

"""" { La referencia de 0V CC ;'{a}é los +24 V CC aplicados a la patila 4 del conector M12 DEBE ser la misma que a utiizada en e conector redondode.
ES 19026 pines/ G3/580/ tira de terminales / Sub-D de 25 0 37 pines. Si se utilizan varias fuentes de alimentacion de 24 V CC en las referencias de
10V CC de cada fuente de alimentacion, DEBEN conectarse juntas.

i riferimento 0V CC per la tensione a +24 V CC, applicata al piedino 4 el connettore M12, DEVE essere lo stesso uffizzato nel caso del G3/580/
IT  Morsettiera/ Sub-D a 25 0 37 piedini / Connettore rotondo a 19 0 26 piedini. Nel caso siano utilizzate alimentazioni multiple a 24 \/ CC, i riferimenti
1 0V CC di ciascuna alimentazione DEVONO essere connessi assieme.

""" De 0 VDC referentie voor +24 VDC }&%éb’asi op pen 4 van de M12-connector MOET identiek zih aan de referentie die wordt gebruikt op G3/580/
L | Kiemmenstrook / 25 of 37 Pen Sub-D / 19 of 26 Pen Ronde Connector. Indien er meerdere 24 VDC voedingen worden gebruikt MOETEN de 0 VDC
: referenties van iedere voeding op elkaar zijn aangesloten.

! Referansen 0 VDC for +24 VDC brukt pa pinne 4 til M12-kontakten MA vasre det samme som den som brukes pa G3 /580 / terminalstripen / 25 eller
NO + 37 pinners Sub-D / 19 eller 26 pinners rund kontakt. Hvis flere 24 VDC-stramforsyninger brukes MA 0 VDC-referansene il hver strgmforsyning kobles
: sammen.

SE 0V DC-referens for +24 \/ DC pa stift 4 pa M12-kontaktdonet MASTE vara samma som den som anvénds pa @3/580/arlslumingi(srad/25- eller 37-stifts
: sub-D/19- eller 26-stifts runt kontaktdon. Om flera 24 \V DC-natenheter anvands MASTE 0 V DC-referensema for varje natenhet kopplas ihop.

T Miaitimen appin 4 &ySieym 424 VDG 0 VDG referenssin ON OLTAVA sama, la kiietaan G3 580  intarima /2556 37 bpin SubD
F| :/19:ss4 tai 26 tapin pydreassa litimessa. Jos kaytetaan useita 24 VDC:n virtalahteita, kaikkien virtalahteiden 0 VDC -referenssit ON LITETTAVA

"""" } 0 VDC-referencen for +24 VDC, der anvendes til Ben 4 for M12-stik, SKAL veere den samme som den, der anvendes pa G3 /580 / Terminalens band
DK : 25 eller 37 bens Sub-D / 19 eller 26 bens rundt stik. Hvis der anvendes flere 24 VDC-stremforsyninger, SKAL 0 VDC-referencemne for hver stramforsy-
 ning veere filsluttet sammen.

,,,,,,, he e .

A referéncia 0 VCC para a +24 VCC aplicada a0 pino 4 do conetor M12 TEM de ser igual & utiizada no G3/580/faixa de terminais/sub-D de 25 ou 37
PT ' pinos/conetor redondo de 19 ou 26 pinos. Se utilizar varias fontes de alimentago de 24 VCC, TEM de ligar em conjunto as referéncias 0 VCC de cada

nte de alimentag&o.
i H1aon uvacpogd? Twv 0 VDC yia Ta +24 VDC trou epapuoeral atov Meipo 4 Tou Zuvdéopou M12 NPENEI va eival o idi0g e auTév TTou XpnaiIpoTiol-
GR ! sitan 0c G3/580 / Tepparik 1aivia / Sub-D 25 1y 37 Teipwy / Zépovvu)\é) ouvdEapo 19 1) 26 Tieipwv. EQV xpnaipoTmoiouvTal TTOMATTAG TPOPODOTIKG 24
,,,,,,, + VDC pe 1doeig avagopd 0 VDC yia kéBe tpogodorikd NPEME va efvar ouvdedepéva peragitous, - -
! Referencni napéti 0V DC pro napéti +24 V DC na koliku 4 konektoru M12 MUSI byt stejné jako napéti pouzité na pristroji G3 / 580 / svorkovnice / kolik
CZ : 25 nebo 37 konektoru Sub-D / kolik 19 nebo 26 kulatého konektoru. Jestiize se pouziva nékolik napajecich zdroji 24 V DC, MUSI byt referenéni napéti
1 0V DC kazdého napéjeni pripojeno spolecné.

} Odniesienie 0 VDC dla +24 VDC stosowanego dia Pinu 4 ziacza M12 MUSI byc takie samo jak te zastosowane na Listwie zaciskowei G3 /580 / Sub-D

PL : 251ub 37 stykowym / Okragtym zigczu 19 lub 26 stykowym Jesli zastosowanych jest kilka zasilaczy 24 VDC, wéwczas odniesienia 0 VDC kazdego
 zasilacza MUSZA, by¢ potaczone razem.

} Az M 12-es csallakozo 4. tijére alkalmazott +24 V DC 0V DC referencisjanak azonosnak KELL lennie a G3 / 580 / sorkapcsoldlé / 25- vagy 37-tls

HU : Sub-D/19- vagy 26-tiis kerek csatiakozd értékével. Amennyiben tobb 24 V DC érték(i tapforrast hasznal, csatlakoztatni K%LL az sszes 1ap¥on'as
1 0V DC referencigjat.

+ OTcueTHoe Hanpsxerve O B noct. Toka ans +24 B nocT. Toka, noasaemoe Ha KoHT. 4 Pasbem M12, OOIDKHO 6biTh TakiiM e, Kak HanpshkeHue, 1c-
RU 1 nonbayemoe Ha G3 / 580 / KnemmHas konoaka / Pagbem Sub-D Kowr. 25 wiw 37 / Kpyrmbiin pagbem KoHT. T9 unn 26. Tpi nerionb3oBaHim Heckonbkux
| UCTOHHIKOB NTaHMst 24 B NOCT. Toka BbIBO/bI OTCHETHOTO Hanpsbkerus O B noc. Toka kaxgoro neTouHmka nutaqus JONXKHbI GbiTb coenvHeHb!
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: '(I;h(te Zoneg rg\tv;r manifold could be used as a Safety Related Product of a Control System (SRP/CS) compliant with ISO 13849 safety standards up to
: Category X

VIt i? rt1;’3t pﬂt)ssti%le to reach Category 4 / PLe as the electrical construction does not allow the required continuous monitoring by external safety relays or

1 safety output devices.

EN 1 Although @e Zoned Power manifold can be compatible with Catego 3/PLd of a Safety Related Product of a Control System (SRP/CS), the final
 safety level must be calculated by the user in accordance with ISO 13849 standards, integrating the data of the complete system (e.g. architecture,
+inputs, logic, outputs and monitoring). .

: Reliability data of our pneumatic components can be given upon request.

 Les lots gneumatiques Zoned Power peuvent éfre utilisés comme partie d'un systeme de commande relative & la sécurité (SRP/CS) conforme aux
: normes ISO 13849 jusqu'a la Catégorie 3/ PLd. . . - . .
il nest pas possible d'atteindre la catégorie 4 /PLe car la construction électrique ne permet pas la réalisation, par les relais de sécurité ou les systémes
FR de sortie de sécurité externes, du diagnostic continu exigé. X ) .
1 Bien que les flots pneumatiques Zoned Power puissent étre utilisés comme partie d'un systéme de commande relative a la sécurité (SRP/CS) de
 catégorie 3/ PLd, le niveau de sécurité final doit étre calculé par l'utilisateur en accord avec les normes ISO 13849, intégrant les données de I'ensemble
+ du systeme (architecture, entrées, logique, sorties et diagnostic). .
: Les données de fiabilité de nos composants pneumatiques peuvent étre fournies sur demande.
: Die Zoned Power-Ventilinsel konnte als sicherheitsrelevantes Produkt eines Steuersystems (SRP/CS) verwendet werden, das den ISO 13849-Sicher-
 heitsnormen bis Kategorie 3/PLd entspricht. .
 Es ist nicht mdglich, Kategorie 4/PLe zu erreichen, da die elekirische Konstruktion die erforderliche fortlaufende Uberwachung durch exteme Sicher-
DE : heitsrelais oder Sicherhei auiyabegerat nicht erméglicht.
i Auch wenn die Zoned Power-Ventilinsel mit Kategone 3/PLd eines sicherheitsrelevanten Produkts eines Steuersystems (SRP/CS) kompatibel sein
+ kann, muss die endgﬂltige Sicherheitsstufe vom Benutzer in Ubereinstimmung mit ISO 13849-Normen unter Einbeziehung der Daten des vollsténdigen
: Systems éz B. Architektur, Eingénge, Logik, Ausgénge und Uberwachung) berechnet werden.
: Die Zuverlassigkeitsdaten unserer pneumatischen Komponenten kénnen auf Anfrage bereitgestellt werden.
 El colector Zoned Power podria utilizarse como un J)roductu relacionado con la seguridad de un sistema de control (SRP/CS) conforme con las normas
 de seguridad ISO 13849 hasta la Catelg'gn'a 3/PLd.
' No es posible alcanzar la Categoria 4 /'PLe puesto que la construccion eléctrica no permite el control continuo requerido mediante relés de seguridad
ES 1 externos o dispositivos de salida de seguridad. . ) .
+ Aunque el colector Zoned Power puede ser compatible con la Categoria 3 / PLd de un producto relacionado con la seguridad de un sistema de control
1 (SRP/CS), el nivel de seguridad final debe calcularse de acuerdo con las normas ISO 13849, integrando los datos del sistema completo (por ejemplo,
+ arquitectura, entradas, logica, sahglag _\G Oé]ntl‘0|). ,
ilida

Il collettore - ad alimentazione secondo la zona - Zoned Power pud essere impiegato come ‘prodotto correlato alla sicurezza’ di un sistema di comando
1 (SRP/CS), conforme alle norme i sicurezza ISO 13849 fino alla Categoria 3/ PLd. o . L . o
i Non e possibile ottenere la Categoria 4 / PLe, dato che la costruzione elettrica non consente il monitoraggio continuo richiesto dai relé estemi di sicurez-
IT 1 za 0 dai dispositivi di uscita di sicurezza. » . ) . o )
1 Sebbene il collettore Zoned Power possa essere compatibile con la Categoria 3 / PLd di un ‘prodotto. correlato alla sicurezza' di un sistema di comando
' (SRP/CS?, illivello finale di sicurezza potra essere calcolato dallutente in conformita alle norme ISO 13849, integrando i dati del sistema completo (ad
+ esempio l'architettura, gli input, a logica, gli output ed il monitoraggio).
| dati di affidabilita dei nostri componenti pneumatici possono essere comunicati su richiesta.
: Het Zoned Power verdeelstuk kan worden F9ebruikt als veiligheidsproduct voor een besturingssysteem (SRP/CS) in overeenstemming met ISO 13849
: veiligheidsnormen tot en met categorie 3 / PLd.
; Cla}etgoln'e ;1/ PLe is niet haalbaar, aangezien de elekirische constructie de vereiste continue bewaking door externe veiligheidsrelais of uitvoerapparaten
i niet toelaat.
NL i Hoewel het Zoned Power verdeelstuk compatibel kan zijn met categorie 3/ PLd van een veiligheidsproduct voor een besturingssysteem (SRP/CS),
 dient het uiteindelijke veiligheidsniveau door de gebruiker te worden berekend in overeenstemming met ISO 13849 normen, waarbij de gegevens van
+ het hele systeem worden verwerkt (b.v. architectuur, ingangen, logica, uitgangen en bewaking).
: De gegevens omtrent betrouwbaarheid van onze pneumatische componenten worden op verzoek verstrekt.
: Den sonede strem manifolden kan brukes som et sikkerhetsrelatert produkt i et kontrollsystem (SRP/CS) i samsvar med ISO 13849 sikkerhetsstandar-
 der opp fil kategori 3 /PLd. A
' Det er ikke mulig & na kategori 4 / PLe fordi den elektriske oppbygningen ikke tillater den n@dvendige, kontinuerlige overvakningen av ekstere sik-
NO  kerhetsrelér eller sikkerhets-utgangsenheter. ) . o . A
1 Selv om den sonede strem manifolden kan vaere forenelig med kategori 3 / PLd til et sikkerhetsrelatert é)rodukt i et kontrollsystem (SRP/CS), ma det
+endelige sikkerhetsnivéet beregnes av brukeren i samsvar med ISO 13849-standarder, integrering av data i det komplette Systemet (f.eks. arkitektur,
' ingf;ar)g, logikk, utgang og overvalgnin%z. .
: Palitelighetsdata for vare pneumatiske komponenter leveres etter anmodning.
1 Zoned Power-?renkopplin en kan anvandas som en sékert d produkt i eft styrsystem (SRP/CS) som éverensstammer med sékerhetsstan-
 darderna ISO 13849 upp il kateaori 3/PLd. . . . o . . .
: Det &r inte mdjligt att na kategori 4/PLe eftersom den elektriska konstruktionen inte medger den kontinuerliga Gvervakning som krévs av extemna séker-
SE 1 hetsrelder eller sékerhetsutgangsenheter. . . . . A
i Aven om Zoned Powe(qrenkopﬁhngen kan vara kompatibel med kategori 3/PLd hos en sékert i produkt i ett styrsystem (SRP/CS) maste
+ den slutliga sékerhetsnivan beral

p Y
nas av anvandare enligt standarderna ISO 13849 och data géllande hela systemet integreras (t.ex. arkitektur,
ingangar, |0?Ik, utgangar och Gvervakning. L
: Tillforiitighetsdata for vara pneumatiska komponenter kan fas pa begéran.
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 Zoned Power -kokoojaa voitaisiin kéyttda ohjausjarjestelman (SRP/CS) turvallisuuteen liittyvana tuotteena, joka noudattaa ISO 13849 -turvastandardeja

 kategoriaan 3 / PLd saakka.
: Kﬁzegoriaan 4/ 1F;]Le se ei ole riittava, koska séhkoinen rakenne ei mahdollista vaadittua ulkopuolisten turvareleiden tai turvallisuuden tulostuslaitteiden
 jatkuvaa seurantaa.
Fl : {/ai}(ka Zoned Power kokooja voikin olla ohjausjarjestelméssa (SRP/CS) kategorian 3 / PLd -mukainen turvallisuuteen liittyvé tuote, on kéyttéian
' arwonat\éa lopullinen turvataso ISO 13849 -standardien mukaan ottaen huomioon kokonaisjarjestelmén tiedot (esim. rakenne, tulot, logiikka, l&hdét ja
1 seuranta).
1 Pyydettéessé voimme antaa pneumatiikkakomponenttiemme luotettavuustiedot.

: Zoned Power-manifolden kan anvendes som et SRP/CS-system (Safety Related Product of a Control System) overensstemmende med ISO
: 13849-sikkerhedsstandarderne op til kategori 3/PLd. o X - .
i D"et er IIJI((k?h mgllgt ?1‘ opna kategori 4/PLe, da den elekiriske konstruktion ikke tillader den pakraevede lsbende overvagning af eksterne sikkerhedsrelaeer
1 eller sikkerhedsenheder.
DK 1 Selv om Zoned Power-manifolden kan vaere kompatibel med kategori 3/PLd for et SRP/CS-system (Safety Related Product of a Control System), skal
1 det endelige sikkerhedsniveau beregnes af brugeren i overensstemmelse med ISO 13849-standardeme og skal integrere data for hele systemet (dvs.
 arkitektur, input, logik, output og overvéagning). A
: Palidelige data for vores pneumatiske komponenter kan oplyses pa anmodning.

: Pode utilizar o coletor de Poténcia Dividida em Zonas como um Produto Relacionado com a Seguranca de um Sistema de Controlo (SRP/CS) compa-

: tivel com as normas de seguranga ISO 13849 até & Categoria 3/PLd. . o ) o i

1 Néo € possivel alcancar a atedgona 4/PLe, porque a construgdo elétrica ndo permite a monitorizag&o continua obrigatéria com relés de seguranca
PT + externos ou dispositivos de saida de seguranga. ) .

1 Apesar de o coletor de Poténcia Dividida em Zonas poder ser compativel com a Categoria 3/PLd de um Produto Relacionado com a Seguranga de um

: Sistema de Controlo (SRP/CS), o utilizador tem de calcular o nivel de seguranca final de acordo com as normas ISO 13849, integrando os dados de

+ todo o sistema (ex. arquitetura, entradas, l6gica, saidas e monitorizagéo). )

1 Os dados de fiabilidade dos componentes pneuméticos podem ser fornecidos a pedido.

' H oMarAf) Zoned Power 8al LTopoUoe va xpnoFl’ponmnGzi wg Mpoidv Aopaheiag ZuaTrparog EAEyxou (SRP/CS) o€ auppopgwon e Ta ipdTuTia

: aopakeiag Tou ISO 13849 éw%mv Kamyopia'3/PLd.

1 H emiteudn e Kamyopiag 4 /PLe Bev eival £QIKTr kaBg 1) Sopr Tou NAEKTPIKOU GUOTAATOG BEV ETTITPETTEI TV ATTQITOULEVR OUVEXT TIapakoAoUBnan
GR | A0 EGWTEPIKA PEAE ao?aiﬁiagg Siatageig e5000u aoaleiag.

: Mapdho Tou n ToMamAY Zoned Power Topei va eivar gupfar pe Ty Kamnyopia 3/ PLd evag Mpoidviog Aopaleiag ZuaTruarog EAEyyou (SRP/

1 CS), 10 TeAIKO £TTTTEdO AOPOAEinG TIPETTEN va UTTOAOYICETCN OTTO TOV XPROTTN GUMPUVA e Ta TIpGTUTTa ISO 13849, evowuaTivovtag Ta Sedopéva

' oAOK)\gpou TOU GUGTALITOG (TT.X. GPXITEKTOVIKN, E10030UG, AoyIka aToIXEia, £4000UG Kal TrapakoAouBnan).

: Ta SedopEva AEIOTTIOTIOG TWV TIVEUPATIKWY e5apmuaTwy pag diamiBevral, av ¢ntnBodv.

: Potrubi Zoned Power Ize pouZit jako produkt fidiciho systému souviseéici s bezpecnosti (Safety Related Product of a Control System, SRP / CS) kom-
' %flbﬂnl s bezpecnostnimi normami ISO 13849 az do Kategorie 3/PLd. . . .
| Kategorie 4 / PLe nelze dosahnout, protoZe elektricka konstrukce neumoziuje pozadované kontinuéini sledovani extemimi bezpecnostnimi relé nebo
cz : bezpecnostnimi vystupnimi zafizenimi.
1 Ackoli ?otrubi Zoned Power muze byt kompatibilni s kates%prii 3 produktu Fidiciho systému souvisejiciho s bezpecnosti (Safety Related Product of a
: Control System, SRP / CS), konecnou trover bezpecnosti musi vypocitat uZivatel v souladu s normami ISO 13849, integracf dat celého systému (napf.
 grehitektura, vstupy, logika, vystupy a monitorovani). o
: Udaje o spolehlivosti nasich pneumatickych soucasti poskytneme na vyzadani.
' Rura rozgatezna mocy strefowej moze byé stosowana jako produkt systemu sterowania (SRP/CS) zwiazany z bezpieczeristwem, zgodny z normami
: bezpieczenstwa ISO 13849 do maks. ka¥ jorii 3 / PLd. : - . . .
: Nie jest mozliwe omaggecne kategorii 4 / PLe, poniewaZ budowa ukladu elekirycznego nie umozliwia wymaganego ciagtego monitorowania przez
PL 1 zewnetrzne przekazniki bezpieczerstwa lub zabezpieczajace urzadzenia w%émowe. ) ) X
1 Chociaz rura rozgatezna mocy strefowej moze by¢ zgodna z kategorig produktu zwiazanego z bezpieczeristwem systemu sterowania
i Chociaz alez ocy strefi ze by¢ zgodna z kategorig 3 / PLd produkt 290 7 by istwem sysf tel SRP/
1 CS), ko poziom bezpieczeristwa musi by obliczony przez uzytkownika zgodnie z normami 1SO 13849, z uwzgledniéniem danych catego syste-
' gu (np. architektury, wejsc, logiki, wyj$¢ i monitorowania). .
an

iztonsagi szabvanynak a 3/ PLd

! /k\a %e?g. | Power eloszt6 a Vezérlé rendszer (SRP/CS)
: Oriaig.
i Nem Iqhe?elgémi vele a4/ PLe kategoriat, mivel az elektromos szerkezet nem teszi lehetévé a kivant folyamatos megfigyelést a killsé biztonségi relé
HU 1 vagy biztonsagi kimeneti eszkdzok segitségével. . . . .
1 Azonban a Zoned Power eloszté kompatibilis lehet a Vezérld rendszer (SRP/CS) Biztonségi termékének a 3 / PLD kategorigjaval. A végleges bizton-
1 ségi szintet a felhasznalonak az ISO 13849 szabvany alapjan kel kalkulélnia a teljes rendszer adatait 6sszegezve (pl.. épitészet, bemenetek, logika,
: kimenetek és megfigyelés). . .
: A pneumatikus alkafrészeink megbizhatésagi adatai kérésre megadhatéak.

,,,,,,,
: PacnipepenvrenbHas kopobka mATaHus MOXET MCTOmNb30BaTLCS B Ka4ecTBe Ge30nacHoil AeTarm Anist cucTeMbl yripaerexust (SRP/CS) B cootseT-
| CTBUY CO CTaHaapTami besonacHocTi ISO 13849 oTHocUTeNbHO KaTeropuy 3 / ypOBHS NPOM3BOANTENHOCTY d.
1 HeBO3MOXHO A0CTIYb KaTeropui 4 / ypoBHS NPOM3BOAMTENHOCTM €, OCKOMbKY AMEKTPUHECKO KOHCTPYKLMEN He MPe/yCMOTPEH HerpepbIBHbI

RU 3 KOHTPOIb BHELLUHUX NPEAOXPAHUTENBHBIX PENe Unun 3alUTHbIX BleO}ZlH!:IX)’CTpOVICT B.

1 Xotsl pacnpenenuTernisHas kopobka NUTaHis COBMECTIMA C KaTeropiet 3 / YPOBHEM MpOM3BOAMTENLHOCTH d, UTo 0BecriedmBaeT 6e3onacHoCTb eTa-
1 I AnA cuctembl ynpaenienns (SRP/CS), nonb3osaTenb AOMKeH PaccHnTaTh KoHeUHbI YpoBeHb 6e30nacHoCTy cornacHo cTaHaapTam 1ISO 13849 ¢

1 YH4ETOM [aHHbIX LleJ'IOI;I CUCTEMBI (Hanpmmep: apXWTEKTypa, BXOAbI, NOMVKa, BbIXOAdbl 1 MOHMTOpI/IHI')A

1 LlaHHble 0 HaOEXHOCTI NHEBMATUYECKUX KOMMOHEHTOB NPEAOCTABNSAOTCA MO 3arnpocy.

36 503398-001

numarics.

43

ACCESSORY

MID STATION SUPPLY AND EXHAUST 502

503 double Z-board, 15407-2 double Z-board and
15407-1 no Zboard

8
G 502AZ
K

1
Moo M
V22 0A00:230

ASCO SAS
53 rue de la Beauce, 28110 Luce
775 729 098 RCS Chartres
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USA Numatics, Incorporated

46280 Dylan Drive, Novi, Michigan 48377
P:248-596-3200 - F: 248-596-3201
http://www.asconumatics.com
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